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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ২৫৩০

৩৬/ জাােতর িববরণ (ه صلى الله عليه وسلمكتاب صفة الجنة عن رسول ال)
পিরেদঃ ৪. জাােতর রসমূেহর িববরণ

আরবী

ندٍ، عمحم نزِيزِ بدُ الْعبدَّثَنَا عح قَالا ،رِيصالْب ِبدَةَ الضبع ندُ بمحاةُ، وبدَّثَنَا قُتَيح

زَيدِ بن اسلَم، عن عطَاء بن يسارٍ، عن معاذِ بن جبل، انَّ رسول اله صل اله عليه

لا ماةَ اكالز رذَكرِي ادا لا تيالْب جحاتِ ولَوالص َّلصانَ وضمر امص ن‏"‏ م وسلم قَال

الا كانَ حقا علَ اله انْ يغْفر لَه انْ هاجر ف سبِيل اله او مث بِارضه الَّت ۇلدَ بِها ‏"‏

ه عليه وسلم ‏"‏ ذَرِ النَّاسال صل هال ولسر فَقَال ذَا النَّاسبِه خْبِرا لااذٌ اعم ‏.‏ قَال

يعملُونَ فَانَّ ف الْجنَّة ماىةَ درجة ما بين كل درجتَين كما بين السماء والارضِ

نَّةالْج ارنْها را تُفَجنْهمو نمحالر شركَ عذَل قفَوا وطُهسواو نَّةالْج َلعا سودرالْفو

شَامه نع دِيثذَا الْحه وِيذَا ره يسو عبا ‏"‏ ‏.‏ قَال سودرالْف لُوهفَس هال لْتُماذَا سفَا

نم حصنْدِي اذَا عهو لبج ناذِ بعم نارٍ عسي نب طَاءع نع لَمسا ندِ بزَي ندٍ ععس نب

لَم طَاءعتِ ‏.‏ وامالص نةَ بادبع نارٍ عسي نب طَاءع نع لَمسا ندِ بزَي نع اممدِيثِ هح

يدْرِكْ معاذَ بن جبل ومعاذٌ قَدِيم الْموتِ مات ف خلافَة عمر ‏.‏

বাংলা

২৫৩০। মু’আয ইবনু জাবাল (রািযঃ) হেত বিণত, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ য লাক

রামাযােনর রাযা রেখেছ, নামায আদায় কেরেছ এবং বাইতুাহর হা আদায় কেরেছ, বণনাকারী বেলন, মু’আয

(রািযঃ) যাকােতর কথা বেলেছন িক-না আমার মেন নই, তার অপরাধ মা করা আাহ তা’আলার দািয় হেয়

যায়, চাই স আাহ তা’আলার রাায় িহজরত কক িকংবা আপন জােনই অবান কক। মু’আয (রািযঃ)

বেলন, আিম িক মানুেষর িনকট এই খবর পৗেছ িদব না?

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ লাকেদরেক ’আমল করেত ছেড় দাও। কননা, জাােত একশ

র রেয়েছ। েতক দু’েরর মাঝখােন আসমান-যমীেনর সমান ববধান িবদমান। আর সেবা ও সেবাৎকৃ

জাাত হে িফরদাউস। এর উপেরই রেয়েছ আাহ তা’আলার আরশ এবং এখান থেকই জাােতর ঝণাসমূহ
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বাহমান। সুতরাং তামরা আাহ তা’আলার িনকট াথনা করার সময় িফরদাউেসর াথনা করেব।

সহীহঃ সহীহাহ (৯২১)।

আবূ ঈসা বেলন, এই হাদীসিট এভােবই িহশাম ইবনু সাঈদ হেত, মুআয ইবনু জাবাল হেত এই সনেদ বিণত

হেয়েছ। আমার মেত এই হাদীসিট অিধক সহীহ। হাােমর সূে যাইদ ইবনু আসলাম হেত, িতিন আতা ইবনু

ইয়াসার হেত, িতিন উবাদাহ ইবনু সািমত হেত এই সনেদ বিণত হাদীেসর চাইেত। আতা মুআয ইবনু জাবােলর

সাাৎ পানিন। মু’আজ ইবনু জাবাল উমর (রািযঃ)-এর িখলাফতকােল মৃতুবরণ কেরন।

English

Mu'adh bin Jabal narrated that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said:
"Whoever fasts Ramadan, performs the Salat, performs Hajj to the House" - I
do not know whether he mentioned Zakat or not - "except that it is binding
on Allah that He forgive him, whether he emigrated in the cause of Allah, or
remained in his land in which he was born." Mu'adh said: "Should I not
inform the people of this?" The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "Leave the
people to do deeds, for verily in Paradise there are a hundred levels, what is
between every two levels is like what is between the heavens and the earth.
Al-Firdaus is the highest of Paradise and its most expansive, and above that
is the Throne of Ar-Rahman (the Most Merciful), and from it the rivers of
Paradise are made to flow forth. So when you ask Allah, ask Him for Al-
Firdaus."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ মু‘আয িবন জাবাল (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=41167

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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